
� �1

ºð²ÜÆ Ðº¼ºðÆÜ  

BLESSED ARE THE MEEK   
Ø²î. 11:1,25-30 

êàôð´¶ð²ÚÆÜ Ð²îì²Ì. 

Մատ. 11:1,25-30 - 1  Եւ եղավ երբոր Հիս/սն իր տասնեւերկ/ աշակերտներին 

պատ/էր տալը վերջացրեց, այնտեղից գնաց նորանց քաղաքներ/մ ëáíáñ»óÝ»Éáõ եւ 

քարոզել/։   

25   Այն ժամանակ Հիս/ս պատասխան տ/եց եւ ասաց. Գոհան/մ եմ քեզանից, ով 

Հայր՝ երկնքի եւ երկրի Տէր,  որ իմաստ/ններից եւ գիտ/ններից այս բաները 

ծածկեցիր եւ  երեխաներին հայտնեցիր։  26 Այո, ով Հայր. որովհետեւ այսպէս  հաճելի 

եղավ քեզ։  27   Ամեն բան ինձ տրվեց իմ Հօրից. եւ ոչ ոք չի ճանաչ/մ Որդ/ն՝ բայց 

միայն Հայրը.  եւ ոչ ոք չի ճանաչ/մ Հօրը՝ բայց միայն Որդին. եւ /մ որ Որդին կամենա 

հայտնել։  28  Ինձ մօտ եկէք, ամեն հոգնածներ եւ բեռնավոր/ածներ, եւ ես հանգիստ 

կտամ ձեզ։  29  Իմ լ/ծը ձեր վրա վերցրէ՛ք եւ  ինձանից ëáíáñ»ó¿ù. որովհետեւ ես Ñ»½ 

»Ù եւ  սրտով խոնարհ. եւ  ձեր անձերի համար հանգստ/թյ/ կգտնէք։  30   Որովհետեւ 

իմ լ/ծը քաղցր է, եւ իմ բեռը՝ թեթեւ։ 

´²Ü²ÈÆ ´²è 
Ð»½ - μανθάνω - äñ³ ³ë 

²ëïí³Í³ßÝãáõÙ Ñ»½áõÃÛ³Ý µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿․«áõÅ ÑëÏáÕáõÃÛ³Ý Ý»ñùá 
(ï³Ï)»£ 
The usual definition of meekness in the Bible is "strength under control.” 

“²ßË³ñÑÇ” ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó áõÅ»Õ Ù³ñ¹ÏÇÏ Ýñ³Ýù »Ý, áíù»ñ Ñ³ëï³ï³Ï³Ù »Ý, 
å³ï³ëË³Ý³ïáõ, Ñå³ñï, ÇÝùÝ³µ³í, ÇÝùÝ³íëï³Ñ(Ù»Í³ÙÇï) ¨ ³ÝÏ³Ë£ 
The "world" defines strong people as those who are assertive, take charge, proud, self-sufficient, self-reliant, and 

independent. 

Ð»½ ³ÝÑ³ïÁ ³Ûë ³Ù»ÝÇ Ñ³Ï³é³ÏÝ ¿, Ñ»ï»õ³µ³ñ, ß³ï Ù³ñ¹ÇÏ Ñ»½áõÃÛáõÝÁ 
ß÷áÃáõÙ »Ý ÃáõÉáõÃÛ³Ý Ñ»ï£ 
A meek person is the opposite of these things; therefore, many people associate meekness with weakness. 

Ð»½ Ù³ñ¹Á å³ïñ³ëï ¿ ÑÝ³½³Ý¹ ÉÇÝ»É, Ñ³Ù»ëï áõ Ýñµ³ÝÏ³ï, ³å³íÇÝáõÙ ¿ 
²ëïÍáõÝ ¨ Çñ ÙÇ³Ï áõÅÇ ³ÕµÛáõñÝ ²ëïí³Í ¿£  
A meek person is willing to be submissive, is humble and gentle, relies on God and is dependent on Him to provide strength. 
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ºµñ. 5:8 - 8   Â¿ »õ àñ¹Ç ¿ñ,  ³ÛÝ ã³ñã³ñ³ÝùÝ»ñÇó ÑÝ³½³Ý¹áõÃÛáõÝ ëáíáñ»ó£ 

• ÐÇëáõëÁ — ÇÝÓ³ÝÇó ëáíáñ»ó¿ù. áñáíÑ»ï»õ »ë Ñ»½ »Ù »õ  ëñïáí ËáÝ³ñÑ. 

ºµñ. 5:8 - 8   Â¿ »õ àñ¹Ç ¿ñ,  ³ÛÝ ã³ñã³ñ³ÝùÝ»ñÇó ÑÝ³½³Ý¹áõÃÛáõÝ ëáíáñ»ó£ 

• Øáíë»ëÁ — Âí. 12:3 - ºõ Øáíë¿ë Ù³ñ¹Á ß³ï Ñ»½ ¿ñ »ñÏñÇ íñ³ »Õ³Í µáÉáñ Ù³ñ¹Ï³ÝóÇó ³í»ÉÇ£ 

Âí. 12:1-3 - 1  ºõ Ø³ñÇ³ÙÝ áõ ²Ñ³ñûÝÁ Øáíë¿ëÇ ¹¿Ù Ëûë»óÇÝª Ýáñ³ ³é³Í ºÃ¿áå³óÇ ÏÝáç å³ï×³éáí, 

Áëï áñáõÙ  ºÃ¿áå³óÇ ÏÇÝ ¿ñ ³é»É.  2  ºõ ³ë»óÇÝ. ØÇ±Ã¿ ºÑáí³Ý ÙÇ³ÛÝ Øáíë¿ëÇ ÙÇçáóáí Ëûë»ó. â¿± áñ Ù»ñ 

ÙÇçáóáí ¿É Ëûë»ó. ºõ ºÑáí³Ý Éë»ó£  3  ºõ Øáíë¿ë Ù³ñ¹Á ß³ï Ñ»½ ¿ñ »ñÏñÇ í»ñ³Û »Õ³Í µáÉáñ Ù³ñ¹Ï³ÝóÇó 

³õ»ÉÇ£ 

13  ºõ Øáíë¿ëÝ ³Õ³Õ³Ï»ó ºÑáí³ÛÇÝ ³ë»Éáí. ÊÝ¹ñ»Ù, áí ²ëïáõ³Í, ËÝ¹ñ»Ùª µÅßÏÇñ Ýáñ³Ý£ 

• äáÕáë ²é³ùÛ³ÉÁ — 2 Îáñ. 10:1 -  ´³Ûó »ë ÇÝùëª äûÕáëë ³Õ³ãáõÙ »Ù Ó»½ øñÇëïáëÇ Ñ»½áõÃÛáõÝáí áõ 
Ñ³Ý¹³ñïáõÃÇõÝáí, áñ ËáÝ³ñÑ »Ù  »ñ»ë ³é »ñ»ë Ó»ñ Ù»ç ÉÇÝ»ÉÇë, ÇëÏ Ñ»éíÇó Ñ³Ù³ñÓ³Ï »Ù ¹¿åÇ 
Ó»½£ 

¶áñÍ. 20:19 - 19  ²Ù»Ý³ÛÝ ËáÝ³ñÑáõÃÛ³Ùµ îÇñáçÁ Í³é³Û»Éáí »õ ß³ï ³ñï³ëáõùáí »õ 
÷áñÓáõÃÛáõÝÝ»ñáí áñ Ðñ¿³Ý»ñÇ Ý»Ý·áõÃÛáõÝÝ»ñÇó å³ï³Ñ»óÇÝ ÇÝÓ. 

Î³ñ¹³ó»ù äáÕá· ²é³ùÛ³ÉÇ ã³ñã³ñ³ÝùÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ (¶áñÍù. 22-28) 

• Webster's Dictionary for meek is "enduring injury with patience and without resentment."  

I. Ð»½áõÃÛáõÝÁ ëÇñáõÙ ¿ ëáíáñ»É: 
Meekness loves to learn. 

• ²ëïÍá ËáëùÁ Ù»½ ÑÕáõÙ ¿ ÉÇÝ»É Ñ»½. 

º÷. 4:2 - 2  Ամեն խոնարհ/թյ/նով եւ հեզ/թյ/նով եւ երկայնմտ/թյ/նով, 

սիրով իրար համբերելով։ 

Æ±Ýãå»ë 

ÎáÕ. 3:12 - 12  Ուրեմն  Ñ³·¿ùª ինչպէս Աստ/ծո ընտր/ածներ՝ ս/րբեր եւ 

սիրելիներ  ողորմասիրտ գթած/թյ/ն, քաղցր/թյ/ն, խոնարհ/թյ/ն, 

հեզ/թյ/ն, երկայնմտ/թյ/ն. 

1 îÇÙ. 6:11 - 11   Բայց դ/,  ով Աստ/ծո մարդ, ÷³ËÇñ (Ðáíë»÷Ç å»ë) սորանցից, եւ 

հետեւիր արդար/թեան, աստ/ածպաշտ/թեան, հաւատքի, սէրի, 

համբեր/թեան, հեզ/թեան։ 

• Ð»½áõÃÛáõÝáõÃÛáõÝÁ Ðá·áõ åïáõÕÇ Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ ¿. 
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¶³Õ. 5:22-23 - 22   Բայց հոգ/ պտ/ղն է՝ սէր, /րախ/թյ/ն, խաղաղ/թյ/ն, 

երկայնմտ/թյ/ն,  23   Քաղցր/թյ/ն,  բար/թյ/ն,  հավատք, հեզ/թյ/ն, 

ժ/ժկալ/թյ/ն.  այնպիսիների դէմ օրէնք չ’կա։ 

• Ð»½áõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý ¿ ³ÝÑ³í³ï ³ßË³ñÑÇ Ñ³Ù³ñ, áñ ÐÇëáõëÁ µÝ³ÏíáõÙ ¿ 
Ù»ñ Ù»ç. 

1 ä»ï. 3:15 - 15  Այլ Տէր Աստ/ծ/ն ձեր սրտի մէջ ս/րբ պահեցէք. Եւ միշտ  

պատրաստ եղէք Ñ»½áõÃ»³Ùµ եւ երկիւղած/թեամբ պատասխան տալ/ ամենին, 

որ ձեր մէջ եղած յոյսի համար պատճառ հարցնէ։
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